
 

   

 

 

 

ZWEITER NACHTRAG VOM 12. MAI 2026 

SECOND SUPPLEMENT DATED 12 MAY 2026  

 

ZU DEM BASISPROSPEKT VOM 30. JULI 2025 

TO THE BASE PROSPECTUS DATED 30 JULY 2025 

CRÉDIT AGRICOLE CORPORATE AND INVESTMENT BANK 

(eingetragen in Frankreich) 

(incorporated in France)  

und 

and 

CRÉDIT AGRICOLE CORPORATE AND INVESTMENT BANK FINANCE LUXEMBOURG S.A 

(eingetragen in Luxemburg) 

(incorporated in Luxembourg) 

und 

and 

CRÉDIT AGRICOLE CORPORATE AND INVESTMENT BANK FINANCIAL SOLUTIONS 

(eingetragen in Frankreich) 

(incorporated in France) 

 

Programm zur Begebung von strukturierten Produkten (in der Höhe unbegrenzt) 

Structured Products Programme (unlimited in size) 

 

Arrangeur/Arranger 

Crédit Agricole CIB 

Platzeur/Dealer 

Crédit Agricole CIB 

 

 

Dieser zweite Nachtrag vom 12. Mai 2026 (der "Zweite 
Nachtrag") ergänzt den Basisprospekt vom 30. Juli 2025 
(der "Basisprospekt") sowie den ersten Nachtrag vom 
10. Februar 2026 und ist in Verbindung mit diesem zu 
lesen, und zwar in Bezug auf das Programm zur Begebung 
von strukturierten Produkten (in der Höhe unbegrenzt) 
(das "Programm") von Crédit Agricole Corporate and 
Investment Bank ("Crédit Agricole CIB"), Crédit Agricole 
Corporate and Investment Bank Financial Solutions 
("Crédit Agricole CIB FS") und Crédit Agricole Corporate 
and Investment Bank Finance Luxembourg S.A. ("Crédit 
Agricole CIB FL") (jeweils eine "Emittentin" und 
zusammen die "Emittentinnen"). Sofern der Kontext 
nichts anderes erfordert, haben die in diesem Zweiten 
Nachtrag verwendeten, aber nicht anderweitig definierten 
Begriffe die ihnen im Basisprospekt zugewiesene 
Bedeutung. 

This second supplement dated 12 May 2026 (the 
"Second Supplement") is supplemental to, and 
should be read in conjunction with, the base 
prospectus dated 30 July 2025 (the "Base 
Prospectus") as well as the first supplement dated 
10 February 2026, in relation to the Structured 
Products Programme (unlimited in size) (the 
"Programme") of Crédit Agricole Corporate and 
Investment Bank ("Crédit Agricole CIB"), Crédit 
Agricole Corporate and Investment Bank Financial 
Solutions ("Crédit Agricole CIB FS") and Crédit 
Agricole Corporate and Investment Bank Finance 
Luxembourg S.A. ("Crédit Agricole CIB FL") (each 
an "Issuer" and together the "Issuers"). Unless the 
context otherwise requires, terms used but not 
otherwise defined in this Second Supplement shall 
have the meanings given to them in the Base 
Prospectus. 
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Der Basisprospekt stellt einen Basisprospekt für die 
Zwecke von Artikel 8 der Verordnung (EU) 2017/1129 des 
Europäischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni 
2017 in der jeweils gültigen Fassung (die 
"Prospektverordnung") dar. Die Commission de 
Surveillance du Secteur Financier (die "CSSF") hat den 
Basisprospekt am 30. Juli 2025 gebilligt. Die Billigung 
dieses Zweiten Nachtrags wurde bei der CSSF in ihrer 
Eigenschaft als zuständige Behörde gemäß der 
Prospektverordnung beantragt. 

The Base Prospectus constitutes a base prospectus 
for the purposes of Article 8 of Regulation (EU) 
2017/1129 of the European Parliament and of the 
Council of 14 June 2017 (as amended) (the 
"Prospectus Regulation"). The Commission de 
Surveillance du Secteur Financier (the "CSSF") 
approved the Base Prospectus on 30 July 2025. 
Application has been made to the CSSF for approval 
of this Second Supplement in its capacity as 
competent authority pursuant to the Prospectus 
Regulation. 

Durch die Billigung dieses Zweiten Nachtrags übernimmt 
die CSSF gemäß den Bestimmungen von Artikel 6 Absatz 
4 des Luxemburger Wertpapierprospektgesetzes über 
Wertpapierprospekte vom 16. Juli 2019 (loi relative aux 
prospectus pour valeurs mobilières) keine Verantwortung 
für die wirtschaftliche und finanzielle Solidität der Trans-
aktionen oder für die Qualität oder Solvenz der 
Emittentinnen bzw. der Garantin. 

By approving this Second Supplement, the CSSF 
gives no undertaking as to the economic and 
financial soundness of the transaction or the quality 
or solvency of the Issuers and/or the Guarantor in 
line with the provisions of Article 6(4) of the 
Luxembourg Law dated 16 July 2019 on 
prospectuses for securities (loi relative aux 
prospectus pour valeurs mobilières). 

Dieser Zweite Nachtrag stellt einen Nachtrag zum 
Basisprospekt im Sinne von Artikel 23 (1) der 
Prospektverordnung dar. 

This Second Supplement constitutes a supplement 
to the Base Prospectus for the purposes of Article 
23 (1) of the Prospectus Regulation. 

Jede Emittentin übernimmt die Verantwortung für die in 
diesem Zweiten Nachtrag enthaltenen Informationen. 
Nach bestem Wissen jeder Emittentin (die alle 
angemessene Sorgfalt hat walten lassen, um 
sicherzustellen, dass dies der Fall ist) entsprechen die in 
diesem Zweiten Nachtrag enthaltenen Informationen den 
Tatsachen und wurden keine Angaben ausgelassen, die 
den Aussagegehalt wahrscheinlich ändern würden. 

Each Issuer accepts responsibility for the 
information contained in this Second Supplement. 
To the best of the knowledge of each Issuer (who 
has taken all reasonable care to ensure that such is 
the case), the information contained in this Second 
Supplement is in accordance with the facts and does 
not omit anything likely to affect the import of such 
information. 

Im Falle von Widersprüchen zwischen (a) einer Erklärung 
in diesem Zweiten Nachtrag und (b) einer anderen 
Erklärung im Basisprospekt oder einer Erklärung, die 
durch Verweis in den Basisprospekt einbezogen wurde, ist 
die Erklärung, auf die in diesem Zweiten Nachtrag Bezug 
genommen wird, maßgebend. 

To the extent that there is any inconsistency 
between (a) any statement in this Second 
Supplement and (b) any other statement in, or 
incorporated by reference in, the Base Prospectus, 
the statement referred to in this Second Supplement 
will prevail. 

Verweise in diesem Zweiten Nachtrag auf Bestimmungen 
des Basisprospekts beziehen sich auf den Basisprospekt. 
Verweise in diesem Zweiten Nachtrag auf Seitenzahlen 
des Basisprospekts beziehen sich auf die Seitenzahlen 
des Basisprospekts, sofern in diesem Zweiten Nachtrag 
nichts anderes angegeben ist. 

References in this Second Supplement to provisions 
of the Base Prospectus are to the Base Prospectus. 
References in this Second Supplement to page 
numbers in the Base Prospectus are to the page 
numbers in the Base Prospectus, unless otherwise 
specified in this Second Supplement. 

Abgesehen von den Angaben in diesem Zweiten Nachtrag 
oder in dem ersten Nachtrag vom 10. Februar 2026 sind 
seit der Veröffentlichung des Basisprospekts keine 
weiteren wesentlichen neuen Faktoren, wesentlichen 
Fehler oder Ungenauigkeiten in Bezug auf die im 
Basisprospekt enthaltenen Informationen aufgetreten. 

Save as disclosed in this Second Supplement or in 
the first supplement dated 10 February 2026, there 
has been no other significant new factor, material 
mistake or inaccuracy relating to information 
included in the Base Prospectus since the 
publication thereof. 

Der Basisprospekt sowie dieser Zweite Nachtrag sind in 
elektronischer Form auf (i) der Website der Luxemburger 
Wertpapierbörse (www.luxse.com) und (ii) der Webseite 
von Crédit Agricole CIB (https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuanceProgram) veröffentlicht. 

The Base Prospectus as well as this Second 
Supplement are published in electronic form on (i) 
the Luxembourg Stock Exchange’s website: 
www.luxse.com and (ii) Crédit Agricole CIB’s 
website: https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuanceProgram. 

 

https://www.documentation.ca-cib.com/IssuanceProgram
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuanceProgram
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Dieser Zweite Nachtrag wurde erstellt, um: 

 
 Aktualisierung des Abschnitts "Risikofaktoren"; 

 
 Aktualisierung des Abschnitts "Mittels Verweis 

einbezogene Dokument", indem (i) die englische 
Fassung des Document d'enregistrement 
universel 2025 von Crédit Agricole CIB, (ii) der 
geprüfte Jahresabschluss für den am 
31. Dezember 2025 endenden Zeitraum von 
Crédit Agricole CIB FL und (iii) der geprüfte 
Jahresabschluss für den am 31. Dezember 2025 
endenden Zeitraum von Crédit Agricole CIB FS 
mittels Verweis einbezogen werden; 

 
 Aktualisierung des Abschnitts "Beschreibung der 

Emittentinnen";  
 

 Aktualisierung des Abschnitts "Allgemeine 
Informationen". 

This Second Supplement has been prepared for the 
purposes of: 

 updating the section entitled "Risk Factors"; 

 updating the section entitled "Documents 
Incorporated By Reference" by incorporating by 
reference (i) the English-language version of 
Crédit Agricole CIB's Document d’enregistrement 
universel 2025, (ii) the annual audited financial 
statements for the period ended 31 December 
2025 of Crédit Agricole CIB FL and (iii) the annual 
audited financial statements for the period ended 
31 December 2025 of Crédit Agricole CIB FS; 

 updating the section entitled "Description of the 
Issuers";  

 updating the section entitled "General 
Information". 

 
Widerrufsrecht 

Gemäß Artikel 23 (2) der Verordnung (EU) 2017/1129 
haben Anleger, die bereits vor der Veröffentlichung 
dieses Zweiten Nachtrags dem Kauf oder der 
Zeichnung von Wertpapieren zugestimmt haben, das 
Recht, ihre Zusagen innerhalb von drei Arbeitstagen 
nach der Veröffentlichung dieses Nachtrags zu 
widerrufen, sofern der wichtige neue Umstand, die 
wesentliche Unrichtigkeit oder die wesentliche 
Ungenauigkeit vor dem Auslaufen der Angebotsfrist 
oder – falls früher – der Lieferung der Wertpapiere 
eingetreten ist oder festgestellt wurde. Der letzte 
Termin für die Ausübung des Widerrufsrechts ist der 
18. Mai 2026. Anleger, die von ihrem Widerrufsrecht 
Gebrauch machen möchten, können sich an Crédit 
Agricole Corporate and Investment Bank Germany, 
Brüsseler Straße 1-3, 60327 Frankfurt am Main, 
Deutschland oder eine andere Vertriebsstelle wenden, 
mit der der betreffende Kauf- oder Zeichnungsvertrag 
geschlossen wurde. 
 

Right of withdrawal 

In accordance with Article 23 (2) of Regulation 
(EU) 2017/1129, investors who have already 
agreed to purchase or subscribe for securities 
before the Second Supplement has been 
published have the right, exercisable within 
three working days after the publication of this 
Supplement, to withdraw their acceptances, 
provided that the significant new factor, material 
mistake or material inaccuracy arose or was 
noted before the closing of the offer period or 
the delivery of the securities, whichever occurs 
first. The final date for the right of withdrawal will 
be 18 May 2026. Investors wishing to exercise 
their right of withdrawal may contact Crédit 
Agricole Corporate and Investment Bank 
Germany, Brüsseler Strasse 1-3, 60327 Frankfurt 
am Main, Germany or any other distributor with 
whom the relevant agreement to purchase or 
subscribe has been entered into. 
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RISIKOFAKTOREN 
RISK FACTORS 

 
Der Abschnitt "Risikofaktoren" (Seiten 20 bis 79 
des Basisprospekts) wird wie folgt geändert: 
 

The section entitled "Risk Factors" (pages 20 to 79 
of the Base Prospectus) is amended as follows: 

 Die Absätze unter der Überschrift 
"1. Risiken im Zusammenhang mit der 
Crédit Agricole CIB" auf Seite 23 des 
Basisprospekts werden gelöscht und durch 
folgende Absätze ersetzt: 
 
"Diese Faktoren befinden sich auf den 
Seiten 242 bis 252 des Einheitlichen 
Registrierungsformulars 2025 (siehe 
Abschnitt "Mittels Verweis Einbezogene 
Dokumente"). 
 
Zur weiteren Klarstellung: Die 
Unterabschnitte des oben genannten 
Abschnitts des Einheitlichen 
Registrierungsformulars 2025 sind die 
folgenden: 
 

 
 Kreditrisiken, 

 
 Finanzielle Risiken, 

 
 Operationelle Risiken, 

 
 Geschäftsrisiken, 

 
 Klima- und Umweltrisiken, und 

 
 Risiken im Zusammenhang mit 

der Struktur der Crédit Agricole 
Gruppe." 

 

 the paragraphs under the heading entitled 
"1. Risks related to Crédit Agricole CIB" 
(on page 23 of the Base Prospectus) are 
deleted and replaced as follows: 
 
 
"Such factors are set out at pages 242 to 
252 of the 2025 Universal Registration 
Document incorporated herein by 
reference (see "Documents Incorporated 
by Reference"). 

 
For further clarity, the subsections of the 
above-mentioned section of the 2025 
Universal Registration Document 
incorporated by reference into this Base 
Prospectus are the following: 
 

 
 Credit risks, 

 
 Financial risks, 

 
 Operational risks, 

 
 Business risks, 

 
 Climate and environmental risks, and 

 

 Risks relating to the structure of the 
Crédit Agricole Group." 
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MITTELS VERWEIS EINBEZOGENE DOKUMENTE  
DOCUMENTS INCORPORATED BY REFERENCE 

 
Der Abschnitt mit der Überschrift "Mittels Verweis 
Einbezogene Dokumente" (Seiten 109 bis 134 des 
Basisprospekts) wird wie folgt geändert: 
 

The section entitled "Documents Incorporated By 
Reference" (pages 109 to 134 of the Base 
Prospectus) is amended as follows: 

 die Aufzählung (a) bis (f) in der Liste auf 
Seite 109 des Basisprospekts wird wie folgt 
hinzugefügt: 
 

 the numeration (a) to (f) list on page 109 of 
the Base Prospectus are added as follows: 

"(a) die englischsprachige Fassung des 
Document d'enregistrement universel 2025 
von Crédit Agricole CIB (https://www.ca-
cib.com/sites/default/files/2026-
03/URD_CACIB_2025_ENG.pdf) (das 
"Einheitliche Registrierungsformular 
2025"), einschließlich (auf den Seiten 335 
bis 454 des Einheitlichen 
Registrierungsformular 2025) des 
konsolidierten und geprüften 
Konzernabschlusses der Crédit Agricole 
CIB für das am 31. Dezember 2025 
abgeschlossene Geschäftsjahr; 
 

"(a) the English-language version of Crédit 
Agricole CIB's Document d’enregistrement 
universel 2025 (https://www.ca-
cib.com/sites/default/files/2026-
03/URD_CACIB_2025_ENG.pdf) (the 
"2025 Universal Registration 
Document") including (on pages 335 to 
454 of the 2025 Universal Registration 
Document) the annual consolidated 
audited financial statements of Crédit 
Agricole CIB for the financial year ended 
31 December 2025; 

(b) alle künftigen Jahresabschlüsse, 
sowohl konsolidierte als auch 
Einzelabschlüsse, geprüfte und 
ungeprüfte, der Crédit Agricole CIB sowie 
die erläuternden Anmerkungen und 
Prüfberichte der Abschlussprüfer, jeweils 
in der auf der Website von Crédit Agricole 
CIB veröffentlichten Fassung (abrufbar 
unter https://www.ca-
cib.com/en/document-
search?document_category=financial-
publications), die während der 
Gültigkeitsdauer dieses Basisprospekts 
veröffentlicht werden, gelten ab dem 
Datum ihrer Veröffentlichung mittels 
Verweis in diesen Basisprospekt 
einbezogen und als dessen Bestandteil; 
 

(b) all future annual financial statements, 
consolidated and statutory, audited and 
unaudited, of Crédit Agricole CIB and the 
related notes and auditors’ reports thereto, 
in each case as published on Crédit 
Agricole CIB’s website (available at 
https://www.ca-cib.com/en/document-
search?document_category=financial-
publications) during the validity period of 
this Base Prospectus, shall be deemed to 
be incorporated by reference into this Base 
Prospectus and to form an integral part 
hereof as from the date of their publication; 
 

(c) der Bericht und die Jahresabschlüsse 
2024 und 2025 der Crédit Agricole CIB FL, 
einschließlich (auf den Seiten 3 bis 52 und 
den Seiten 3 bis 59) der geprüften 
Jahresabschlüsse der Crédit Agricole CIB 
FL für die am 31. Dezember 2024 
(https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuerInformation/DownloadDocu
ment?id=9386979c-4da7-476b-89f1-
89b15803a189) und am 31. Dezember 
2025 (https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuerInformation/DownloadDocu
ment?id=ac8319cc-7442-4a92-9a7c-
3308e5ed4fc8) endenden Geschäftsjahre 
und die entsprechenden Berichte der 
Abschlussprüfer; 
 

(c) Crédit Agricole CIB FL's 2024 and 2025 
Report and Financial Statements, including 
(on pages 3 to 52 and pages 3 to 59 
respectively thereof) the annual audited 
financial statements of Crédit Agricole CIB 
FL for the financial years ended 
31 December 2024 
(https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuerInformation/DownloadDocu
ment?id=9386979c-4da7-476b-89f1-
89b15803a189) and 31 December 2025 
(https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuerInformation/DownloadDocu
ment?id=ac8319cc-7442-4a92-9a7c-
3308e5ed4fc8) and the auditors' report 
thereon; 
 

(d) alle künftigen Jahresabschlüsse, 
geprüfte und ungeprüfte, der Crédit 
Agricole CIB FL sowie die erläuternden 
Anmerkungen und Prüfberichte der 

(d) all future annual financial statements, 
audited and unaudited, of Crédit Agricole 
CIB FL and the related notes and auditors’ 
reports thereto, in each case as published 

https://www.ca-cib.com/sites/default/files/2026-03/URD_CACIB_2025_ENG.pdf
https://www.ca-cib.com/sites/default/files/2026-03/URD_CACIB_2025_ENG.pdf
https://www.ca-cib.com/sites/default/files/2026-03/URD_CACIB_2025_ENG.pdf
https://www.ca-cib.com/sites/default/files/2026-03/URD_CACIB_2025_ENG.pdf
https://www.ca-cib.com/sites/default/files/2026-03/URD_CACIB_2025_ENG.pdf
https://www.ca-cib.com/sites/default/files/2026-03/URD_CACIB_2025_ENG.pdf
https://www.ca-cib.com/en/document-search?document_category=financial-publications
https://www.ca-cib.com/en/document-search?document_category=financial-publications
https://www.ca-cib.com/en/document-search?document_category=financial-publications
https://www.ca-cib.com/en/document-search?document_category=financial-publications
https://www.ca-cib.com/en/document-search?document_category=financial-publications
https://www.ca-cib.com/en/document-search?document_category=financial-publications
https://www.ca-cib.com/en/document-search?document_category=financial-publications
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=9386979c-4da7-476b-89f1-89b15803a189
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=9386979c-4da7-476b-89f1-89b15803a189
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=9386979c-4da7-476b-89f1-89b15803a189
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=9386979c-4da7-476b-89f1-89b15803a189
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ac8319cc-7442-4a92-9a7c-3308e5ed4fc8
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ac8319cc-7442-4a92-9a7c-3308e5ed4fc8
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ac8319cc-7442-4a92-9a7c-3308e5ed4fc8
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ac8319cc-7442-4a92-9a7c-3308e5ed4fc8
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=9386979c-4da7-476b-89f1-89b15803a189
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=9386979c-4da7-476b-89f1-89b15803a189
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=9386979c-4da7-476b-89f1-89b15803a189
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=9386979c-4da7-476b-89f1-89b15803a189
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ac8319cc-7442-4a92-9a7c-3308e5ed4fc8
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ac8319cc-7442-4a92-9a7c-3308e5ed4fc8
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ac8319cc-7442-4a92-9a7c-3308e5ed4fc8
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ac8319cc-7442-4a92-9a7c-3308e5ed4fc8
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Abschlussprüfer, jeweils in der auf der 
Website von Crédit Agricole CIB FL 
veröffentlichten Fassung (abrufbar unter 
https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuerInformation/CacibLux#), die 
während der Gültigkeitsdauer dieses 
Basisprospekts veröffentlicht werden, 
gelten ab dem Datum ihrer 
Veröffentlichung mittels Verweis in diesen 
Basisprospekt einbezogen und als dessen 
Bestandteil; 
 

on Crédit Agricole CIB’s website (available 
at https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuerInformation/CacibLux#) 
during the validity period of this Base 
Prospectus, shall be deemed to be 
incorporated by reference into this Base 
Prospectus and to form an integral part 
hereof as from the date of their publication; 
 

(e) der Bericht und die Jahresabschlüsse 
2024 und 2025 der Crédit Agricole CIB FS, 
einschließlich (auf den Seiten 3 bis 117 
und den Seiten 3 bis 158) der geprüften 
Jahresabschlüsse der Crédit Agricole CIB 
FS für die am 31. Dezember 2024 
(https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuerInformation/DownloadDocu
ment?id=ee4153c7-d8f8-415a-a868-
734dc6d35753) und am 31. Dezember 
2025 (https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuerInformation/DownloadDocu
ment?id=f02a42e7-ae0b-49fd-8b31-
c7aa45e9a2e0) endenden Geschäftsjahre 
und die entsprechenden Berichte der 
Abschlussprüfer; 
 

(e) Crédit Agricole CIB FS's 2024 and 2025 
Report and Financial Statements, including 
(on pages 3 to 117 and pages 3 to 158 
respectively thereof) the annual audited 
financial statements of Crédit Agricole CIB 
FS for the financial years ended 
31 December 2024 
(https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuerInformation/DownloadDocu
ment?id=ee4153c7-d8f8-415a-a868-
734dc6d35753) and 31 December 2025 
(https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuerInformation/DownloadDocu
ment?id=f02a42e7-ae0b-49fd-8b31-
c7aa45e9a2e0) and the auditors' report 
thereon; 

(f) alle künftigen Jahresabschlüsse, 
geprüfte und ungeprüfte, der Crédit 
Agricole CIB FS sowie die erläuternden 
Anmerkungen und Prüfberichte der 
Abschlussprüfer, jeweils in der auf der 
Web-site von Crédit Agricole CIB FS 
veröffentlichten Fassung (abrufbar unter 
https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuerInformation/CacibFS), die 
während der Gültigkeitsdauer dieses  
Basisprospekts veröffentlicht werden, 
gelten ab dem Datum ihrer 
Veröffentlichung mittels Verweis in diesen 
Basisprospekt einbezogen und als dessen 
Bestandteil;" 
 

(f) all future annual financial statements, 
audited and unaudited, of Crédit Agricole 
CIB FS and the related notes and auditors’ 
reports thereto, in each case as published 
on Crédit Agricole CIB FS’s website 
(available at 
https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuerInformation/CacibFS) 
during the validity period of this Base 
Prospectus, shall be deemed to be 
incorporated by reference into this Base 
Prospectus and to form an integral part 
hereof as from the date of their 
publication;" 

 Dementsprechend wird die Nummerierung 
der bisher von (a) bis (p) nummerierten 
Absätze in (q) bis (v) geändert;  
 

 accordingly, the numbering of the 
paragraphs previously numbered from (a) 
to (p) is amended to (q) to (v); 

 Der vierte Absatz auf Seite 111 des 
Basisprospekts wird gelöscht und durch 
folgenden Absatz ersetzt: 

 
"Die Crédit Agricole CIB übernimmt die 
Haftung für etwaige freie Übersetzungen, 
die möglicherweise im Einheitlichen 
Registrierungsformular 2024 oder dem 
Einheitlichen Registrierungsformular 2025 
enthalten sind. Bitte beachten Sie, dass 
nur die französischen Fassungen des 
einheitlichen Registrierungsformulars 2024 
und des Einheitlichen 
Registrierungsformular 2025 bei der 
Autorité des marchés financiers 

 the fourth paragraph on page 111 of the 
Base Prospectus is deleted and replaced 
with the following paragraph: 
 
"Crédit Agricole CIB takes responsibility for 
any free translations, which may be 
included in the 2024 Universal Registration 
Document or the 2025 Universal 
Registration Document. Note that only the 
French versions of the 2024 Universal 
Registration Document and the 2025 
Universal Registration Document have 
been submitted to the Autorité des marchés 
financiers. Crédit Agricole CIB FS takes 
responsibility for any free translations, 

https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/CacibLux
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/CacibLux
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/CacibLux
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/CacibLux
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ee4153c7-d8f8-415a-a868-734dc6d35753
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ee4153c7-d8f8-415a-a868-734dc6d35753
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ee4153c7-d8f8-415a-a868-734dc6d35753
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ee4153c7-d8f8-415a-a868-734dc6d35753
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=f02a42e7-ae0b-49fd-8b31-c7aa45e9a2e0
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=f02a42e7-ae0b-49fd-8b31-c7aa45e9a2e0
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=f02a42e7-ae0b-49fd-8b31-c7aa45e9a2e0
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=f02a42e7-ae0b-49fd-8b31-c7aa45e9a2e0
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ee4153c7-d8f8-415a-a868-734dc6d35753
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ee4153c7-d8f8-415a-a868-734dc6d35753
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ee4153c7-d8f8-415a-a868-734dc6d35753
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=ee4153c7-d8f8-415a-a868-734dc6d35753
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=f02a42e7-ae0b-49fd-8b31-c7aa45e9a2e0
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=f02a42e7-ae0b-49fd-8b31-c7aa45e9a2e0
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=f02a42e7-ae0b-49fd-8b31-c7aa45e9a2e0
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/DownloadDocument?id=f02a42e7-ae0b-49fd-8b31-c7aa45e9a2e0
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/CacibFS
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/CacibFS
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/CacibFS
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuerInformation/CacibFS
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eingereicht wurden. Die Crédit Agricole 
CIB FS übernimmt die Verantwortung für 
alle freien Übersetzungen, die im Bericht 
und im Jahresabschluss von Crédit 
Agricole CIB FS 2024 oder im Bericht und 
im Jahresabschluss von Crédit Agricole 
CIB FS 2025." 
 
 

which may be included in the Crédit 
Agricole CIB FS 2024 Report and Financial 
Statements or the Crédit Agricole CIB FS 
2025 Report and Financial Statements." 

 Die Tabelle des Verweisverzeichnisses mit dem Titel "Crédit Agricole CIB" auf den Seiten 113 
bis 116 des Basisprospekts wird gelöscht und durch die folgende Tabelle ersetzt: 

 
" 

 
 

 Anhang 6 der Delegierten 
Verordnung  

Seiten (des Einheitlichen 
Registrierungsformulars 
2025, sofern nicht anders 
angegeben) 

1.  VERANTWORTLICHE 
PERSONEN 

515 

2. ABSCHLUSSPRÜFER  

2.1 Abschlussprüfer 516 

 Prüfungsausschuss des 
Emittenten (einschließlich der 
Namen der 
Ausschussmitglieder) 

178 bis 180 

184 bis 185 

2.2 Änderung der Abschlussprüfer 516 

3. RISIKOFAKTOREN 242 bis 252 

4. ANGABEN ZUM EMITTENTEN   

4.1 Geschäftsgeschichte und 
Geschäftsentwicklung des 
Emittenten  

17 bis 18 

4.1.1 Gesetzliche und kommerzielle 
Bezeichnung des Emittenten 

338, 500, 506 

4.1.2 Ort der Registrierung des 
Emittenten, seine 
Registrierungsnummer und 
Rechtsträgerkennung (LEI). 

338, 500, 506 

4.1.3 Datum der Gründung der 
Gesellschaft und Existenzdauer 
des Emittenten, soweit diese 
nicht unbefristet ist. 

500, 506 

4.1.4 Sitz und Rechtsform des 
Emittenten, Rechtsordnung, 
unter der er tätig ist, Land der 
Gründung der Gesellschaft; 
Anschrift und Telefonnummer 
seines eingetragenen Sitzes 
(oder Hauptort der 
Geschäftstätigkeit, falls nicht 

338, 500, 506 



- 8 - 

 

 

 

 

 

mit dem eingetragenen Sitz 
identisch), etwaige Website der 
Emittentin 

4.1.5 Jüngste Ereignisse, die für den 
Emittenten eine besondere 
Bedeutung haben und die in 
hohem Maße für eine 
Bewertung der Solvenz des 
Emittenten relevant sind. 

232, 507 

4.1.6 Angabe der Ratings, die für 
einen Emittenten in dessen 
Auftrag oder in 
Zusammenarbeit mit ihm beim 
Ratingverfahren erstellt wurden. 
Kurze Erläuterung der 
Bedeutung der Ratings, wenn 
sie erst unlängst von der 
Ratingagentur erstellt wurden 

15, 245 

4.1.8 Beschreibung der erwarteten 
Finanzierung der Tätigkeiten 
des Emittenten. 

506 

5. ÜBERBLICK ÜBER DIE 
GESCHÄFTSTÄTIGKEIT 

 

5.1 Haupttätigkeitsbereiche 19 bis 23, 229 bis 230, 404 
bis 405 

5.2 Wettbewerbsposition 6 bis 7, 18, 40, 227 bis 230, 
254, 524 

6. ORGANISATIONSSTRUKTUR  

6.1 Ist der Emittent Teil einer 
Gruppe, kurze Beschreibung 
der Gruppe und der Stellung 
des Emittenten innerhalb dieser 
Gruppe. Dies kann in Form 
oder unter Beifügung eines 
Diagramms der 
Organisationsstruktur erfolgen, 
sofern dies zur Darstellung der 
Struktur hilfreich ist. 

4 bis 5; 8 bis 9, 340 

7.  TRENDINFORMATIONEN 232, 507 

9. VERWALTUNGS-, LEITUNGS- 
UND AUFSICHTSORGANE 

 

9.1 Name und Geschäftsanschrift 
folgender Personen sowie 
Angabe ihrer Stellung beim 
Emittenten und der wichtigsten 
Tätigkeiten, die sie neben der 
Tätigkeit beim Emittenten 
ausüben, sofern diese für den 
Emittenten von Bedeutung sind 

157 bis 219 

9.2 Interessenkonflikte von 
Verwaltungs-, Leitungs- und 

172 bis 173, 209 
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Aufsichtsorganen Potenzielle 
Interessenkonflikte zwischen 
den Verpflichtungen der unter 
Punkt 9.1 genannten Personen 
gegenüber dem Emittenten und 
ihren privaten Interessen oder 
sonstigen Verpflichtungen 
müssen klar angegeben 
werden. Falls keine derartigen 
Konflikte bestehen, ist eine 
entsprechende Erklärung 
abzugeben. 

10. HAUPTAKTIONÄRE 418 

11. FINANZINFORMATIONEN 
ÜBER DIE VERMÖGENS-
FINANZ-UND ERTRAGSLAGE 
DES EMITTENTEN  

 

11.1 Historische 
Finanzinformationen  

 

11.1.1 Beizubringen sind geprüfte 
historische 
Finanzinformationen, die die 
letzten zwei Geschäftsjahre 
abdecken (bzw. einen 
entsprechenden kürzeren 
Zeitraum, während dessen der 
Emittent tätig war), sowie ein 
Bestätigungsvermerk des 
Abschlussprüfers für jedes 
Geschäftsjahr. 

15 bis 16, 237, 335 bis 496 

15 bis 16, 297, 397 bis 566 
des Einheitlichen 
Registrierungsformulars 
2024 

11.1.3 / 
11.1.5 

Rechnungslegungsstandards 

Die Finanzinformationen sind 
gemäß der internationalen 
Rechnungslegungsstandards, 
wie sie gemäß Verordnung 
(EG) Nr. 1606/2002 in der 
Union anzuwenden sind, zu 
erstellen. 

350 bis 367, 460 bis 468 

  a) die Bilanz,  345 für den konsolidierten 
Jahresabschluss und 458 
für den Jahresabschluss 
der Muttergesellschaft 

408 bis 409 für den 
konsolidierten 
Jahresabschluss und 526 
für den Jahresabschluss 
der Muttergesellschaft des 
Einheitlichen 
Registrierungsformulars 
2024 

  b) die Gewinn- und 
Verlustrechnung,  

343 für den konsolidierten 
Jahresabschluss und 459 
für den Jahresabschluss 
der Muttergesellschaft 
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406 für den konsolidierten 
Jahresabschluss und 527 
für den Jahresabschluss 
der Muttergesellschaft des 
Einheitlichen 
Registrierungsformulars 
2024 

  c) die Kapitalflussrechnung,  348 

412 des Einheitlichen 
Registrierungsformulars 
2024 

  d) die 
Rechnungslegungsmethoden 
und erläuternde Anmerkungen 

350 bis 367 für den 
konsolidierten 
Jahresabschluss und 460 
bis 468  für den 
Jahresabschluss der 
Muttergesellschaft 

414 bis 431 für den 
konsolidierten 
Jahresabschluss und 528 
bis 536  für den 
Jahresabschluss der 
Muttergesellschaft des 
Einheitlichen 
Registrierungsformulars 
2024 

  e) Bericht des Abschlussprüfers 446 bis 452 für den 
konsolidierten 
Jahresabschluss und 490 
bis 495  für den 
Jahresabschluss der 
Muttergesellschaft 

515 bis 522 für den 
konsolidierten 
Jahresabschluss und 560 
bis 566  für den 
Jahresabschluss der 
Muttergesellschaft des 
Einheitlichen 
Registrierungsformulars 
2024 

11.1.6 Konsolidierte Abschlüsse 

Erstellt der Emittent sowohl 
einen Einzelabschluss als auch 
einen konsolidierten Abschluss, 
so ist zumindest der 
konsolidierte Abschluss in das 
Registrierungsformular 
aufzunehmen.  

 

  (a) Gewinn- und 
Verlustrechnung 

343 

406 des Einheitlichen 
Registrierungsformulars 
2024 
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  (b) Reingewinn und sonstiges 
Gesamtergebnis 

344 

407 des Einheitlichen 
Registrierungsformulars 
2024 

  (c) Bilanz - Aktiva 345 

408 des Einheitlichen 
Registrierungsformulars 
2024 

  (d) Bilanz - Passiva 345 

409 des Einheitlichen 
Registrierungsformulars 
2024 

  (e) Veränderung des 
Eigenkapitals  

346 bis 347 

410 bis 411 des 
Einheitlichen 
Registrierungsformulars 
2024 

  (f) Kapitalflussrechnung  348 

412 des Einheitlichen 
Registrierungsformulars 
2024 

11.1.7 Alter der Finanzinformationen  

Der Bilanzstichtag des letzten 
Jahres geprüfter 
Finanzinformationen darf nicht 
länger als 18 Monate ab dem 
Datum des 
Registrierungsformulars 
zurückliegen. 

335 

397 des Einheitlichen 
Registrierungsformulars 
2024 

11.3 Prüfung der historischen 
jährlichen 
Finanzinformationen 

446 bis 454, 490 bis 496 

11.4 Gerichts- und 
Schiedsgerichtsverfahren 

291 bis 292, 416 bis 417, 
479 bis 481 

11.5 Wesentliche Veränderungen 
in der Finanzlage des 
Emittenten 

507 

12. WEITERE ANGABEN  

12.1 Aktienkapital  

Anzugeben sind der Betrag des 
ausgegebenen Kapitals, die 
Zahl und Gattungen der Aktien, 
aus denen es sich 
zusammensetzt, einschließlich 
deren Hauptmerkmale; der Teil 
des ausgegebenen, aber noch 
nicht eingezahlten Kapitals mit 

218, 237 bis 238, 418 bis 
419, 500 bis 501 
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Angabe der Zahl oder des 
Gesamtnennwerts und der Art 
der noch nicht voll eingezahlten 
Aktien, eventuell aufgegliedert 
nach der Höhe, bis zu der sie 
bereits eingezahlt wurden. 

12.2 Satzung und Statuten der 
Gesellschaft  

Anzugeben sind das Register 
und ggf. die Nummer, unter der 
die Gesellschaft in das Register 
eingetragen ist, sowie eine 
Beschreibung der 
Zielsetzungen des Emittenten 
und an welcher Stelle sie in der 
Satzung und den Statuten der 
Gesellschaft verankert sind. 

338, 500 bis 506 

13.  WESENTLICHE VERTRÄGE 507 

14. VERFÜGBARE DOKUMENTE 507 

 
" 

 
 

 
 Die Tabelle des Verweisverzeichnisses mit dem Titel "Crédit Agricole CIB FL" auf der Seite 117 

des Basisprospekts wird gelöscht und durch die folgende Tabelle ersetzt: 
 

" 
 Bericht und Jahresabschluss 

(Seitenzahl) 

Geprüfte Finanzinformationen, erläuternde Anmerkungen 
und Prüfbericht für das am 31. Dezember 2025 endende 
Geschäftsjahr 

3-59 

Unabhängiger Bestätigungsvermerk 12-16 

Bilanz  18 

Gewinn- und Verlustrechnung  17 

Kapitalflussrechnung 20 

Erläuternde Anmerkungen zu den Jahresabschlüssen 21-59 

Veränderungen im Eigenkapital  19 

Geprüfte Finanzinformationen, erläuternde Anmerkungen 
und Prüfbericht für das am 31. Dezember 2024 endende 
Geschäftsjahr 

3-52 

Unabhängiger Bestätigungsvermerk 12-16 

Bilanz  18 

Gewinn- und Verlustrechnung  17 
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Kapitalflussrechnung 20 

Erläuternde Anmerkungen zu den Jahresabschlüssen 21-52 

Veränderungen im Eigenkapital  19 

"  

 
 Die Tabelle des Verweisverzeichnisses mit dem Titel "Crédit Agricole CIB FS" auf der Seite 118 

des Basisprospekts wird gelöscht und durch die folgende Tabelle ersetzt: 
" 

 Bericht und Jahresabschluss 
(Seitenzahl) 

Geprüfte Finanzinformationen, erläuternde 
Anmerkungen und Prüfbericht für das am 31. Dezember 
2025 endende Geschäftsjahr 

3-158 

Unabhängiger Bestätigungsvermerk 5-9 

Bilanz 10-11 

Gewinn- und Verlustrechnung  12 

Kapitalflussrechnung 13 

Erläuternde Anmerkungen zu den Jahresabschlüssen 14-158 

Veränderungen im Eigenkapital  17 

Geprüfte Finanzinformationen, erläuternde 
Anmerkungen und Prüfbericht für das am 31. Dezember 
2024 endende Geschäftsjahr 

3-116 

Unabhängiger Bestätigungsvermerk 5-9 

Bilanz  10-11 

Gewinn- und Verlustrechnung  12 

Kapitalflussrechnung 13 

Erläuternde Anmerkungen zu den Jahresabschlüssen 14-116 

Veränderungen im Eigenkapital  16 

" 
 
 

 
 the table of the cross-reference list entitled "Crédit Agricole CIB" on pages 119 to 122 of the 

Base Prospectus is deleted and replaced with the following: 
 

" 
   Annex 6 of the Delegated Regulation Page numbers 

(of the 2025 
Universal 
Registration 
Document 
unless otherwise 
stated)  
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1. PERSONS RESPONSIBLE 515 

2. STATUTORY AUDITORS  

2.1 Statutory Auditors 516 

 Issuer's Audit Committee (including names of 
committee members) 

178 to 180 

184 to 185 

2.2 Change of Statutory Auditors 516 

3. RISK FACTORS 242 to 252 

4. INFORMATION ABOUT THE ISSUER  

4.1 History and development of the issuer. 17 to 18 

4.1.1 The legal and commercial name of the issuer. 338, 500, 506 

4.1.2 The place of registration of the issuer, its 
registration number and legal identity identifier 
('LEI'). 

338, 500, 506 

4.1.3 The date of incorporation and the length of life of 
the issuer, except where the period is indefinite. 

500, 506 

4.1.4 The domicile and legal form of the issuer, the 
legislation under which the issuer operates, its 
country of incorporation, the address, telephone 
number of its registered office (or principal place 
of business if different from its registered office) 
and website of the issuer, if any. 

338, 500, 506 

4.1.5 Details of any recent events particular to the 
issuer and which are to a material extent relevant 
to an evaluation of the issuer's solvency. 

232, 507 

4.1.6 Credit ratings assigned to an issuer at the 
request or with the cooperation of the issuer in 
the rating process. 

15, 245 

4.1.8 Description of the expected financing of the 
issuer's activities. 

506 

5. BUSINESS OVERVIEW  

5.1 Principal activities 19 to 23, 229 to 
230, 404 to 405 

5.2 Competitive position 6 to 7, 18, 40, 227 
to 230, 254, 524 

6. ORGANISATIONAL STRUCTURE  

6.1 If the issuer is part of a group, a brief description 
of the group and the issuer's position within the 
group. This may be in the form of, or 
accompanied by, a diagram of the organisational 
structure if this helps to clarify the structure. 

4 to 5; 8 to 9, 340 

7. TREND INFORMATION 232, 507 
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9. ADMINISTRATIVE, MANAGEMENT, AND 
SUPERVISORY BODIES 

  

9.1 Names, business addresses and functions within 
the issuer of the following persons and an 
indication of the principal activities performed by 
them outside of that issuer where these are 
significant with respect to that issuer. 

157 to 219 

9.2 Potential conflicts of interests between any duties 
to the issuer, of the persons referred to in item 
9.1, and their private interests and or other duties 
must be clearly stated. In the event that there are 
no such conflicts, a statement to that effect must 
be made.  

172 to 173, 209 

10. MAJOR SHAREHOLDERS 418 

11. FINANCIAL INFORMATION CONCERNING 
THE ISSUER'S ASSETS AND LIABILITIES, 
FINANCIAL POSITION AND PROFITS AND 
LOSSES 

  

11.1 Historical financial information   

11.1.1 Audited historical financial information covering 
the latest two financial years (or such shorter 
period as the issuer has been in operation) and 
the audit report in respect of each year. 

15 to 16, 237, 
335 to 496 

15 to 16, 297, 
397 to 566 of the 
2024 Universal 
Registration 
Document 

11.1.3 / 
11.1.5 

Accounting Standards 

The financial information must be prepared 
according to International Financial Reporting 
Standards as endorsed in the Union based on 
Regulation (EC) No 1606/2002. 

350 to 367, 460 
to 468 

 (a) the balance sheet: 345 for the 
consolidated 
financial 
statements and 
458 for the parent 
company financial 
statements 

408 to 409 for the 
consolidated 
financial 
statements and 
526 for the parent 
company financial 
statements of the 
2024 Universal 
Registration 
Document 

 (b)  the income statement: 343 for the 
consolidated 
financial 
statements and 
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459 for the parent 
company financial 
statements 

406 for the 
consolidated 
financial 
statements and 
527 for the parent 
company financial 
statements of the 
2024 Universal 
Registration 
Document 

 (c) the cash flow statement: 348 

412 of the 2024 
Universal 
Registration 
Document 

 (d) the accounting policies and explanatory 
notes: 

350 to 367 for the 
consolidated 
financial 
statements and 
460 to 468 for the 
parent company 
financial 
statements 

414 to 431 for the 
consolidated 
financial 
statements and 
528 to 536 for the 
parent company 
financial 
statements of the 
2024 Universal 
Registration 
Document 

 (e) Statutory Auditors' report: 446 to 452 for the 
consolidated 
financial 
statements and 
490 to 495 for the 
parent company 
financial 
statements 

515 to 522 for the 
Consolidated 
financial 
statements and 
560 to 566 for the 
parent company 
financial 
statements of the 
2024 Universal 
Registration 
Document 
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11.1.6 Consolidated financial statements 

If the issuer prepares both standalone and 
consolidated financial statements, include at 
least the consolidated financial statements in the 
registration document. 

   

 (a) Income statement 343 

406 of the 2024 
Universal 
Registration 
Document 

 (b Net income and other comprehensive income 344 

407 of the 2024 
Universal 
Registration 
Document 

 (c) Balance sheet - Assets 345 

408 of the 2024 
Universal 
Registration 
Document 

 (d) Balance sheet - Liabilities 345 

409 of the 2024 
Universal 
Registration 
Document 

 (e) Change in shareholder's equity 346 to 347 

410 to 411 of the 
2024 Universal 
Registration 
Document 

 (f) Cash flow statement 348 

412 of the 2024 
Universal 
Registration 
Document 

11.1.7 Age of financial information   

The balance sheet date of the last year of 
audited financial information statements may not 
be older than 18 months from the date of the 
registration document. 

335 

397 of the 2024 
Universal 
Registration 
Document 

11.3 Auditing of historical annual financial 
information 

446 to 454, 490 to 
496 

11.4 Legal and arbitration proceedings 291 to 292, 416 to 
417, 479 to 481 
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11.5 Significant change in the issuer's financial 
position 

507 

12. ADDITIONAL INFORMATION    

12.1 Share Capital 

The amount of the issued capital, the number 
and classes of the shares of which it is 
composed with details of their principal 
characteristics, the part of the issued capital still 
to be paid up with an indication of the number, or 
total nominal value and the type of the shares not 
yet fully paid up, broken down where applicable 
according to the extent to which they have been 
paid up. 

218, 237 to 238, 
418 to 419, 500 to 
501 

12.2 Memorandum and articles of association 

The register and the entry number therein, if 
applicable, and a description of the issuer's 
objects and purposes and where they can be 
found in the memorandum and articles of 
association. 

338, 500 to 506 

13. MATERIAL CONTRACTS 507 

14. DOCUMENTS AVAILABLE 507 

" 
 
 

 
 

 the table of the cross-reference list entitled "Crédit Agricole CIB FL" on page 123 of the Base 
Prospectus is deleted and replaced with the following: 

"  
Report and Financial Statements 
(page number) 

Audited annual financial statements, related notes and 
audit report for the financial year ended 31 December 
2025 

3-59 

Independent auditor's report 12-16 

Balance sheet  18 

Income statement 17 

Cash flow statement 20 

Notes to the annual accounts 21-59 

Statement of changes in shareholders' equity 19 

Audited annual financial statements, related notes and 
audit report for the financial year ended 31 December 
2024 

3-52 

Independent auditor's report 12-16 
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Balance sheet  18 

Income statement 17 

Cash flow statement 20 

Notes to the annual accounts 21-52 

Statement of changes in shareholders' equity 19 

 

" 
 
 

 the table of the cross-reference list entitled "Crédit Agricole CIB FS" on page 124 of the Base 
Prospectus is deleted and replaced with the following: 

" 
 Report and Financial Statements 

(page number) 

Audited annual financial statements, related notes and 
audit report for the financial year ended 31 December 
2025 

3-158 

Independent auditor's report 5-9 

Balance sheet  10-11 

Income statement 12 

Cash flow statement 13 

Notes to the annual accounts 14-158 

Statement of changes in shareholders’ equity 17 

Audited annual financial statements, related notes and 
audit report for the financial year ended 31 December 
2024 

3-116 

Independent auditor's report 5-9 

Balance sheet  10-11 

Income statement 12 

Cash flow statement 13 

Notes to the annual accounts 14-116 

Statement of changes in shareholders’ equity 16 

 

" 
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BESCHREIBUNG DER EMITTENTINNEN 
DESCRIPTION OF THE ISSUERS 

 
Der Abschnitt "Beschreibung der Emittentinnen" 
(Seiten 631 bis 639 des Basisprospekts) wird wie folgt 
geändert: 

The section entitled "Description of the Issuers" (pages 
631 to 639 of the Base Prospectus) is amended as 
follows: 
 

 Die Absätze unter dem Abschnitt "Crédit 
Agricole Corporate and Investment Bank" 
auf Seite 631 bis 633 des Basisprospekts 
werden gelöscht und durch folgende Absätze 
ersetzt: 

 
 

"Informationen zur Crédit Agricole CIB sind im 
Einheitlichen Registrierungsformular 2025 der 
Crédit Agricole CIB das mittels Verweis in 
diesen Basisprospekt einbezogen werden 
(siehe Abschnitt "Mittels Verweis einbezogene 
Dokumente" in diesem Basisprospekt). 

 
Die Crédit Agricole CIB ist eine nach 
französischem Recht als "société anonyme" 
gegründete Gesellschaft mit beschränkter 
Haftung mit Sitz in Frankreich. 
 
Bis auf der Angabe auf den Seiten 172 bis 173 
und 209 bis 210 des Einheitlichen 
Registrierungsformular 2025 der Crédit Agricole 
CIB gibt es zum Datum dieses Zweiten 
Nachtrags keine Interessenkonflikte zwischen 
den Pflichten der Mitglieder des 
Verwaltungsrats oder der Geschäftsleitung 
gegenüber Crédit Agricole CIB und ihren 
privaten Interessen und/oder sonstigen 
Pflichten. 
 
Am 31. Dezember 2025 betrug das genehmigte 
und gezeichnete voll eingezahlte Grundkapital 
der Crédit Agricole CIB EUR 7.851.636.342, 
eingeteilt in 290.801.346 Stammaktien mit 
einem Nennbetrag von je EUR 27. 
 
Die Crédit Agricole CIB hält sich nach bestem 
Wissen und Gewissen an die Corporate-
Governance-Regelungen in Frankreich. 
 
Der in Artikel 3 der Satzung der Crédit Agricole 
CIB beschriebene Unternehmensgegenstand 
umfasst folgende Tätigkeiten in Frankreich und 
im Ausland: 
 

- die Tätigkeit von Bank- und Finanzgeschäften, 
insbesondere: 
 

 Einlagengeschäfte, Gewährung von Darlehen, 
Vorschüssen, Krediten, Finanzierungen, 
Garantien, Inkassodienstleistungen, 
Zahlungsdienstleistungen, Einzug von 
Forderungen; 

 Finanzberatung in den Bereichen Finanzierung, 
Verbindlichkeiten, Zeichnungen, Emissionen, 

 the paragraphs under the heading entitled 
"Crédit Agricole Corporate and Investment 
Bank" on pages 631 to 633 of the Base 
Prospectus is deleted and replaced with the 
following paragraphs: 
 
 
"Information on Crédit Agricole CIB is set out in 
Crédit Agricole CIB’s 2025 Universal 
Registration Document, incorporated herein by 
reference (see section "Documents Incorporated 
by Reference" of this Base Prospectus). 
 
Crédit Agricole CIB is a limited liability company 
incorporated in France as a “société anonyme” 
and having its domicile in France. 
 
 
 
Except as disclosed on pages 172 to 173 and 
209 to 210 of Crédit Agricole CIB’s 2025 
Universal Registration Document, as of the date 
of this Second Supplement there are no conflicts 
of interest between any duties to Crédit Agricole 
CIB of the members of the Board of Directors or 
the Management Board and their private 
interests and/or other duties. 
 
 
 
On 31 December 2025, the authorised and 
issued fully paid up share capital of Crédit 
Agricole CIB was €7,851,636,342 divided into 
290,801,346 ordinary shares with a par value of 
€27 each. 
 
To the best of its knowledge and belief, Crédit 
Agricole CIB complies with the corporate 
governance regime of France. 
 
 
The objects of Crédit Agricole CIB as set out in 
article 3 of its Articles of Association include the 
power, in France and abroad: 
 
- to enter into any banking transactions and 

any finance transactions, and more 
particularly: 

 
• to receive funds, grant loans, advances, 

credit, financing, guarantees, to undertake 
collection, payment, recoveries; 

 
• to provide advisory services in financial 

matters, and especially in matters of 
financing, indebtedness, subscription, 
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Investitionen, Übernahmen, Übertragungen, 
Fusionen, Umstrukturierungen; 
 

 Erbringung von Depot-, Verwaltungs-, Erwerbs-
, Verkaufs-, Tausch-, Brokerage- und Arbitrage-
Dienst-leistungen im Zusammenhang mit 
sämtlichen Aktien, Beteiligungsrechten, 
Finanzprodukten, Derivaten, Währungen, 
Waren, Edelmetallen sowie grundsätzlich 
sämtlichen sonstigen Wertpapieren aller Art; 

 
- die Erbringung sämtlicher 

Anlagedienstleistungen und damit verbundener 
Dienstleistungen im Sinne des französischen 
Währungs- und Finanzgesetzes und 
nachfolgenden Rechtsvorschriften die sich 
daraus ableiten; 
 

- die Gründung und Beteiligung an Unternehmen, 
Personenvereinigungen und 
Kapitalgesellschaften im Wege von 
Zeichnungen, dem Erwerb von Aktien oder 
Beteiligungsrechten, Fusionen oder 
anderweitig; 
 

- den Abschluss von Markt-, Industrie-, 
Wertpapier- oder Immobiliengeschäften, die 
unmittelbar oder mittelbar mit den oben 
genannten, vergleichbaren oder damit 
verbundenen Zwecken im Zusammenhang 
stehen; und 
 

- das Vorstehende, gleich ob in ihrem eigenen 
Namen und im Namen Dritter oder als Partner 
oder in anderer Form. 
 
Die Crédit Agricole CIB ist von der Entwicklung 
ihrer Tochtergesellschaften und verbundenen 
Unternehmen abhängig. 
 
Zum Datum dieses Zweiten Nachtrags gibt es 
nach Kenntnis von Crédit Agricole CIB keine 
Übereinkunft, dessen Umsetzung zu einem 
späteren Zeitpunkt zu einem Kontrollwechsel 
führen könnte." 
 

issues, investment, acquisitions, transfers, 
mergers, restructurings; 

 
• to provide custodial, management, 

purchasing, sales, exchange, brokerage 
and arbitrage services with respect to all 
and any stocks, equity rights, financial 
products, derivatives, currencies, 
commodities, precious metals and in 
general all and any other securities of all 
kinds; 

 
- to provide all and any investment services 

and related services as defined by the 
French Monetary and Financial Code and 
any subsequent legislation or regulation 
deriving therefrom; 
 

- to establish and to participate in any 
ventures, associations, corporations, by 
way of subscription, purchase of shares or 
equity rights, merger or in any other way; 
 
 
 

- to enter into transactions, either commercial 
or industrial, relating to securities or real 
estate, directly or indirectly related to any or 
all of the above purposes or to any similar 
or connected purposes; and 
 
 

- the foregoing, both on its own behalf and on 
behalf of third parties or as a partner and in 
any form whatsoever. 

 
Crédit Agricole CIB is dependent on the 
performance of its subsidiaries and Affiliates. 
 
 
To the best knowledge of Crédit Agricole CIB, as 
of the date of this Second Supplement, there is 
no agreement whose implementation could 
result in a change of control at a later date." 

 
 

 Der Absatz unter dem Unter-Abschnitt 
"Entwicklungen" unter dem Abschnitt "Crédit 
Agricole Corporate and Investment Bank 
Finance Luxembourg S.A." auf Seite 635 des 
Basisprospekts wird gelöscht und durch 
folgenden Absatz ersetzt: 

 
"Entwicklungen 
 
Die Entwicklungen, Ungewissheiten, 
Anforderungen, Verpflichtungen und 
Ereignisse, die sich auf Crédit Agricole CIB 
auswirken können (eine Beschreibung dieser 
Entwicklungen, Ungewissheiten, 
Anforderungen, Verpflichtungen und Ereignisse 
findet sich auf den Seiten 232 bis 233 und 507 
des Einheitlichen Registrierungsformular 2025, 
welches mittels Verweis in diesen 

 the paragraph under the sub-heading entitled 
"Trends" under the heading entitled "Crédit 
Agricole Corporate and Investment Bank 
Finance Luxembourg S.A." on page 635 of the 
Base Prospectus is deleted and replaced with the 
following paragraph: 
 
"Trends 
 
The trends, uncertainties, demands, 
commitments and events that may impact Crédit 
Agricole CIB (a description of which is set out on 
pages 232 to 233 and 507 of the 2025 Universal 
Registration Document, which is incorporated by 
reference in this Base Prospectus – see section 
"Documents Incorporated by Reference" of this 
Base Prospectus) are potentially relevant to 
Crédit Agricole CIB FL." 
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Basisprospekt einbezogen wurde (siehe 
Abschnitt "Mittels Verweis einbezogene 
Dokumente" in diesem Basisprospekt), können 
für Crédit Agricole CIB FL von Bedeutung sein." 

 

 

 Die Absätze unter dem Unter-Abschnitt 
"Verwaltung und Geschäftsführung" unter 
dem Abschnitt "Crédit Agricole Corporate and 
Investment Bank Finance Luxembourg S.A." 
auf den Seiten 635 bis 636 des Basisprospekts 
werden gelöscht und durch folgende Absätze 
ersetzt: 
 
 

"Der Vorstand der Crédit Agricole CIB FL setzt sich aus 
den folgenden Mitgliedern zusammen: 

Name Funktion Haupttätigkeiten 
außerhalb von 
Crédit Agricole CIB 
FL 

Patrick 
JULIAN 

Director Managing Director – 
Head of Structured 
Notes Issuance 
Platform bei Crédit 
Agricole CIB. 

Lukasz 
MALECKI 

Director Director bei Alter 
Domus. 

Francesco 
SAGONE 

Director Director bei Alter 
Domus. 

 
 
Die Geschäftsadressen der lokalen Geschäftsführer 
lauten: 15, Boulevard F.W. Raiffeisen, L-2411 
Luxemburg für den lokalen Geschäftsführer Lukasz 
MALECKI und 31-33 Avenue Pasteur, L-2311 
Luxemburg für den lokalen Geschäftsführer Francesco 
SAGONE. Die Geschäftsadresse für den französischen 
Geschäftsführer Patrick JULIAN lautet: 12 place des 
États-Unis, CS 70052, 92 547 Montrouge Cedex, 
Frankreich. 
 
Zum Datum dieses Zweiten Nachtrags gibt es keine 
Interessenkonflikte zwischen den Pflichten der 
Vorstandsmitglieder gegenüber Crédit Agricole CIB FL 
im Hinblick auf ihre persönlichen Interessen oder 
anderen Pflichten. 
 
Crédit Agricole CIB FL hält sich nach bestem Wissen und 
Gewissen an die Corporate Governance Regelungen in 
Luxembourg. Crédit Agricole CIB FL unterliegt 
luxemburgischem Recht." 
 

 The paragraphs under the sub-heading entitled 

"Administration and Management" under the 

heading entitled "Crédit Agricole Corporate 

and Investment Bank Finance Luxembourg 

S.A." on pages 635 to 636 of the Base 

Prospectus are deleted and replaced with the 

following: 

 

"The Board of Directors of Crédit Agricole CIB FL consists 

of the following members: 

Name Function Principal 
activities outside 
of Crédit Agricole 
CIB FL 

Patrick 
JULIAN 

Director Managing Director 
– Head of 
Structured Notes 
Issuance Platform 
at Crédit Agricole 
CIB. 

Lukasz 
MALECKI 

Director Director at Alter 
Domus. 

Francesco 
SAGONE 

Director Manager at Alter 
Domus. 

 
The business addresses of the local Directors are: 15, 
Boulevard F.W. Raiffeisen, L-2411 Luxembourg for the 
local Director Lukasz MALECKI; 31-33 Avenue Pasteur, 
L-2311 Luxembourg for the local Director Francesco 
SAGONE. The business address is 12 place des États-
Unis, CS 70052, 92 547 Montrouge Cedex, France for the 
French Director Patrick JULIAN. 
 
 
 
At the date of this Second Supplement there are no 
conflicts of interest between any duties to Crédit Agricole 
CIB FL of the members of the Board of Directors and their 
private interests and/or other duties. 
 
 
To the best of its knowledge and belief, Crédit Agricole 
CIB FL complies with the corporate governance regime of 
Luxembourg. Crédit Agricole CIB FL operates under the 
laws of Luxembourg." 
 

 Der Absatz unter dem Unterabschnitt 
"Entwicklungen" unter dem Abschnitt "Crédit 
Agricole CIB Financial Solutions" auf Seite 
637 des Basisprospekts wird gelöscht und 
durch folgenden Absatz ersetzt: 
 
 

"Die Entwicklungen, Ungewissheiten, 
Anforderungen, Verpflichtungen und Ereignisse, 
die sich auf Crédit Agricole CIB auswirken 
können (eine Beschreibung dieser 

 the paragraph under the sub-heading entitled 
"Trends" under the heading entitled "Crédit 
Agricole CIB Financial Solutions" on page 637 
of the Base Prospectus is deleted and replaced 
with the following paragraph: 
 

 
"The trends, uncertainties, demands, 
commitments and events that may impact Crédit 
Agricole CIB (a description of which is set out on 
pages 232 to 233 and 507 of the 2025 Universal 
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Entwicklungen, Ungewissheiten, Anforderungen, 
Verpflichtungen und Ereignisse findet sich auf 
den Seiten 232 bis 233 und 507 des Einheitlichen 
Registrierungsformular 2025, welches mittels 
Verweis in diesen Basisprospekt einbezogen 
wurde (siehe Abschnitt "Mittels Verweis 
einbezogene Dokumente" in diesem 
Basisprospekt), können für Crédit Agricole CIB 
FS von Bedeutung sein." 
 

 Die Absätze unter dem Unterabschnitt 
"Verwaltung und Geschäftsführung" unter 
dem Abschnitt "Crédit Agricole CIB Financial 
Solutions" auf den Seiten 637 bis 639 des 
Basisprospekts werden gelöscht und durch 
folgende Absätze ersetzt: 

 
"Der Vorstand der Crédit Agricole CIB FS setzt 
sich aus den folgenden Mitgliedern zusammen: 

 
Name Funktion Haupttätigkeiten 

außerhalb von 
Crédit Agricole 
CIB FS 

Christophe 
VIARD 

Chairman and 
Chief 
Executive 
Officer 

Head of Macro 
Structuring Paris 
– Crédit Agricole 
CIB 

Société 
Indosuez 
Participations 
SA, 
vertreten 
durch Elodie 
HALLE 

Director Corporate 
Development and 
Participations – 
Crédit Agricole 
CIB 

Emmanuel 
BAPT 

Director Managing 
Director – Crédit 
Agricole 
 
Member of the 
Board of 
Directors of 
Crédit 
Agricole Services 
& Operations Inc 

Benoît PLAUT Director PSEE Manager / 
Structuring Team 
- Crédit 
Agricole CIB 

Ludovic 
NORMAND 

Director Global Market 
Division - COO 
Europe - Crédit 
Agricole CIB. 

Michael 
CRABOS 

Director Head of Issuance 
Platform - Crédit 
Agricole 
CIB. 

 
 
 
 
 

Registration Document, which is by reference in 
this Base Prospectus – see section "Documents 
Incorporated by Reference" of this Base 
Prospectus) are potentially relevant to Crédit 
Agricole CIB FS." 
 
 
 
 
 

 The paragraphs under the sub-heading entitled 

"Administration and Management" under the 

heading entitled "Crédit Agricole CIB Financial 

Solutions" on pages 637 to 639 of the Base 

Prospectus are deleted and replaced with the 

following paragraphs: 

 

"The Board of Directors of Crédit Agricole CIB FS 
consists of the following members: 
 

Name Function Principal 
activities 
outside of 
Crédit Agricole 
CIB FS 

Christophe 
VIARD 

Chairman and 
Chief Executive 
Officer 

Head of Macro 
Structuring 
Paris – Crédit 
Agricole CIB 

Société 
Indosuez 
Participations 
SA, 
represented by 
Elodie HALLE 

Director Corporate 
Development 
and 
Participations – 
Crédit Agricole 
CIB 

Emmanuel 
BAPT 

Director Managing 
Director – Crédit 
Agricole 
 
Member of the 
Board of 
Directors of 
Crédit 
Agricole 
Services & 
Operations Inc 

Benoît PLAUT Director PSEE Manager 
/ Structuring 
Team - Crédit 
Agricole CIB 

Ludovic 
NORMAND 

Director Global Market 
Division - COO 
Europe - Crédit 
Agricole CIB. 

Michael 
CRABOS 

Director Head of 
Issuance 
Platform - Crédit 
Agricole 
CIB. 
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Die Geschäftsadresse der Vorstandsmitglieder lautet 12 
place des États-Unis, CS 70052, 92 547 Montrouge 
Cedex, Frankreich, für die lokalen Geschäftsführer 
(Christophe VIARD, Société INDOSUEZ 
PARTICIPATIONS SA, vertreten durch Elodie HALLE, 
Emmanuel BAPT, Benoît PLAUT, Ludovic NORMAND 
und Michael CRABOS). 
 
Zum Datum dieses Zweiten Nachtrags gibt es keine 
Interessenkonflikte zwischen den Pflichten der 
Vorstandsmitglieder gegenüber Crédit Agricole CIB FS 
im Hinblick auf ihre persönlichen Interessen oder 
anderen Pflichten. 
 
Crédit Agricole CIB FS hält sich nach bestem Wissen 
und Gewissen an die Corporate Governance 
Regelungen in Frankreich. Crédit Agricole CIB FS 
unterliegt französischem Recht." 

The business address of members of the Board of 
Directors is 12 place des États-Unis, CS 70052, 92 547 
Montrouge Cedex, France for the local Directors 
(Christophe VIARD, Société INDOSUEZ 
PARTICIPATIONS SA, represented by Elodie HALLE, 
Emmanuel BAPT, Benoît PLAUT, Ludovic NORMAND 
and Michael CRABOS). 
 
At the date of this Second Supplement there are no 
conflicts of interest between any duties to Crédit Agricole 
CIB FS of the members of the Board of Directors and their 
private interests and/or other duties. 
 
To the best of its knowledge and belief, Crédit Agricole 
CIB FS complies with the corporate governance regime of 
France. Crédit Agricole CIB FS operates under the laws 
of the Republic of France." 
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN  
GENERAL INFORMATION 

 
Der Abschnitt "Allgemeine Informationen" (Seiten 652 
bis 660 des Basisprospekts) wird wie folgt geändert: 
 

The section entitled "General Information" (pages 652 to 
660 of the Base Prospectus) is amended as follows: 

 Die Absätze unter dem Abschnitt "Verfügbarkeit 
der Dokumente" auf den Seiten 653 bis 655 des 
Basisprospekts werden gelöscht und durch 
folgende Absätze ersetzt: 

 

 the paragraphs under the heading entitled 
"Documents Available" on pages 653 to 655 of the 
Base Prospectus are deleted and replaced with the 
following paragraphs: 

 
  "Kopien der folgenden Dokumente werden nach 

ihrer Veröffentlichung am Sitz der jeweiligen 
Emittentin und auf der Website der Crédit Agricole 
CIB (https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuanceProgram) zur Einsichtnahme oder 
während der üblichen Geschäftszeiten verfügbar 
sein: 

 

"Copies of the following documents will, when 
published, be available for inspection or during 
normal business hours from the registered office of 
the relevant Issuer and on the website of Crédit 
Agricole CIB (https://www.documentation.ca-
cib.com/IssuanceProgram): 

 

(a) die Satzung der Crédit Agricole CIB (mit 
englischer Übersetzung), die Satzung der 
Crédit Agricole CIB FS (mit englischer 
Übersetzung) und die Satzung der Crédit 
Agricole CIB FL (mit englischer 
Übersetzung); 

(b) jeweils (i) im Fall von Crédit Agricole CIB als 
Emittentin und Garantin, die geprüften 
Konzernabschlüsse und Jahresabschlüsse 
für die Geschäftsjahre 2024 und 2025 (mit 
englischer Übersetzung der 
Konzernabschlüsse) und (i) im Falle von 
Crédit Agricole CIB FS und Crédit Agricole 
CIB FL, jeweils als Emittentin, die geprüften 
Jahresabschlüsse für die Geschäftsjahre 
2024 und 2025; 

(c) der zuletzt veröffentlichte geprüfte 
Jahresabschluss und zukünftige ungeprüfte 
Zwischenabschlüsse der Emittentinnen und 
der Garantin (einschließlich einer 
englischen Übersetzung); 

(d) der Zahlstellenvertrag, die Garantie, die 
Muster der Globalurkunden sowie 
Nachträge hierzu; 

(e) eine Kopie dieses Basisprospekts; 

(f) etwaige künftige Basisprospekte und 
Nachträge zu diesem Basisprospekt sowie 
etwaige sonstige in diesen und in andere 
Basisprospekte durch Verweis 
einbezogene Dokumente; 

(g) etwaige Endgültige Bedingungen (mit 
Ausnahme von Endgültigen Bedingungen 
von Wertpapieren, die weder zum Handel 
am geregelten Markt im Europäischen 
Wirtschaftsraum zugelassen sind noch 
unter Umständen im Europäischen 
Wirtschaftsraum angeboten werden, das 
eine Veröffentlichung eines Prospektes 
gemäß der Prospektverordnung erfordert, 

(a) the Statuts (with an English translation 
thereof) of Crédit Agricole CIB, the Statuts 
(with an English translation thereof) of Crédit 
Agricole CIB FS and the articles of 
association of Crédit Agricole CIB FL;  

(b) each of (i) in the case of Crédit Agricole CIB, 
as Issuer and Guarantor, the consolidated 
and non-consolidated audited financial 
statements in respect of the financial years 
ended 2024 and 2025 (with an English 
translation thereof for the consolidated 
accounts) and (ii) in the case of Crédit 
Agricole CIB FS and Crédit Agricole CIB FL, 
each as Issuer, the audited financial 
statements in respect of the financial years 
ended 2024 and 2025; 

(c) the most recently published annual audited 
financial statements and future interim 
unaudited financial statements of each 
Issuer and the Guarantor (with an English 
translation thereof); 

(d) the Agency Agreement, the Guarantee, the 
forms of the Global Securities and any 
supplements thereto; 

(e) a copy of this Base Prospectus; 

(f) any future Base Prospectus and 
supplements to this Base Prospectus and 
any other documents incorporated herein or 
therein by reference; 

(g) any Final Terms (save that the Final Terms 
relating to a Security which is neither 
admitted to trading on a regulated market in 
the European Economic Area nor offered in 
the European Economic Area in 
circumstances where a prospectus is 
required to be published under the 
Prospectus Regulation will only be available 
for inspection by a holder of such Security 
and such holder must produce evidence 

https://www.documentation.ca-cib.com/IssuanceProgram
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuanceProgram
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuanceProgram
https://www.documentation.ca-cib.com/IssuanceProgram
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nur von einem Inhaber eines solchen 
Wertpapiers eingesehen werden können, 
wobei dieser Inhaber einen für den 
betreffenden Emittenten und die 
Hauptzahlstelle zufriedenstellenden 
Nachweis über seinen Besitz von 
Wertpapieren und seine Identität erbringen 
muss); und 

(h) im Fall der Emission von Wertpapieren, die 
zum Handel am regulierten Markt der 
Luxemburger Wertpapierbörse zugelassen 
und nach Maßgabe einer 
Übernahmevereinbarung gezeichnet sind, 
die Übernahmevereinbarung (oder ein 
vergleichbares Dokument). 

Anleger sollten die Emittentinnen konsultieren, wenn 
sie eine Abschrift der 2021 ISDA-Definitionen 
benötigen.  

Ferner sind Abschriften dieses Basisprospekts und 
jedes mittels Verweis einbezogene Dokument auf 
der Website der Luxemburger Wertpapierbörse 
(www.luxse.com) erhältlich. 

Abschriften der Endgültigen Bedingungen in Bezug 
auf Wertpapiere, die zum Handel am regulierten 
Markt der Luxemburger Wertpapierbörse zugelassen 
sind, sowie jedes durch Verweis einbezogene 
Dokument sind auf der Website der Luxemburger 
Wertpapierbörse (www.luxse.com) erhältlich. 

Abschriften der folgenden Dokumente werden nach 
ihrer Veröffentlichung auf der Website der Crédit 
Agricole-Gruppe (www.credit-
agricole.com/en/finance/finance/debt) verfügbar 
sein: 

(a) das Green Bond Framework und die Green 
Bond Framework Second-Party Opinion; 

(b) das Social Financing Framework und die 
Social Financing Framework Second-Party 
Opinion; 

(c) das CACIB SFB Framework und die CACIB 
SFB Framework Second-Party Opinion; und 

(d) das CACIB European Defense Financing 
Framework; 

(e) die von der Crédit Agricole-Gruppe 
veröffentlichten Jahresberichte, in denen die 
Verwendung der Nettoerlöse aus den von den 
Unternehmen der Gruppe begebenen 
Wertpapieren für die Finanzierung und/oder 
Refinanzierung (i) der Geeigneten Grünen 
Vermögenswerte und der 
Umweltauswirkungen der Geeigneten Grünen 
Vermögenswerte, die in ihrem grünen Portfolio 
enthalten sind, und/oder (ii) der Geeigneten 
Sozialen Vermögenswerte und der sozialen 
Auswirkungen der Geeigneten Sozialen 

satisfactory to the relevant Issuer and the 
Principal Paying Agent as to its holding of 
Securities and identity); and 

 

 

(h) in the case of each issue of Securities 
admitted to trading on the Luxembourg Stock 
Exchange's regulated market subscribed 
pursuant to a subscription agreement, the 
subscription agreement (or equivalent 
document). 

Investors should consult the Issuers should they require 
a copy of the 2021 ISDA Definitions.  

In addition, copies of this Base Prospectus and each 
document incorporated by reference are available on the 
Luxembourg Stock Exchange's website 
(www.luxse.com). 

Copies of each Final Terms relating to Securities which 
are admitted to trading on the Luxembourg Stock 
Exchange's regulated market and each document 
incorporated by reference are available on the 
Luxembourg Stock Exchange's website 
(www.luxse.com). 

Copies of the following documents will, when published, 
be available on the Crédit Agricole Group's website 
(www.credit-agricole.com/en/finance/finance/debt): 

(a) the Green Bond Framework and the Green 
Bond Framework Second-Party Opinion; 

(b) the Social Financing Framework and the 
Social Financing Framework Second-Party 
Opinion; 

(c) the CACIB SFB Framework and the CACIB 
SFB Framework Second-Party Opinion;  

(d) the CACIB European Defense Financing 
Framework; and 

(e) the annual reports published by the Crédit 
Agricole Group detailing the allocation of 
net proceeds from securities issued by 
group entities used to finance and/or 
refinance (i) Eligible Green Assets and the 
environmental impact of the Eligible Green 
Assets included in its green portfolio and/or 
(ii) Eligible Social Assets and the social 
impact of the Eligible Social Assets 
included in its social portfolio and/or (iii) 
Eligible SLL's included in its SLL Financing 
Portfolio and/or (iv) Eligible Asset Linked to 

http://www.credit-agricole.com/en/finance/finance/debt
http://www.credit-agricole.com/en/finance/finance/debt
http://www.credit-agricole.com/en/finance/finance/debt
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Vermögenswerte, die in ihrem sozialen 
Portfolio enthalten sind, aufgeführt sind 
und/oder (iii) Geeignete SLLs, die in ihrem SLL 
Finanzierungsportfolio enthalten sind und/oder 
(iv) der Geeigneten European Defense Support 
Vermögenswerte, die in dem Defense Portfolio 
enthalten sind." 

 

European Defense Support included in its 
Defense Portfolio." 

 
 

 
 

 Die ersten zwei Absätze unter dem Abschnitt 
"Wesentliche nachteilige Veränderung" auf der 
Seite 656 des Basisprospekts werden gelöscht und 
durch folgende Absätze ersetzt: 

 
"Seit dem 31. Dezember 2025 hat es keine 
wesentliche Veränderung der Finanzlage oder der 
Handelsposition der Crédit Agricole CIB Gruppe und 
seit dem 31. Dezember 2025 keine wesentliche 
nachteilige Veränderung der Aussichten der Crédit 
Agricole CIB gegeben. 

 
Seit dem 31. Dezember 2025 hat sich die Finanz- und 
Ertragslage von Crédit Agricole CIB FS oder Crédit 
Agricole CIB FL nicht wesentlich nachteilig verändert 
und die Aussichten von Crédit Agricole CIB FS oder 
Crédit Agricole CIB FL haben sich seit dem 31. 
Dezember 2025 nicht wesentlich nachteilig 
verändert." 

 
 

 the first two paragraphs under the heading entitled 
"Significant or Material Adverse Change" on page 
656 of the Base Prospectus are deleted and 
replaced with the following paragraphs: 

 
"There has been no significant change in the 
financial position or financial performance of Crédit 
Agricole CIB Group since 31 December 2025 and 
no material adverse change in the prospects of 
Crédit Agricole CIB since 31 December 2025. 
 
There has been no significant change in the 
financial position or financial performance of Crédit 
Agricole CIB FS or Crédit Agricole CIB FL since 31 
December 2025 and no material adverse change in 
the prospects of Crédit Agricole CIB FS or Crédit 
Agricole CIB FL since 31 December 2025." 

 

 Der Absatz unter dem Abschnitt "Staatliche 
Intervention Gerichts- und Schiedsge-
richtsverfahren" auf den Seiten 656 bis 657 des 
Basisprospekts wird gelöscht und durch folgenden 
Absatz ersetzt: 

 
"Mit Ausnahme der Angaben auf den Seiten 291 bis 
292, 416 bis 417 und 479 bis 481 des Einheitlichen 
Registrierungsformulars 2025 gibt es zumindest in 
den 12 Monaten vor dem Datum dieses 
Basisprospekts keine staatlichen, gerichtlichen oder 
schiedsgerichtlichen Verfahren (einschließlich 
solcher Verfahren, die anhängig sind oder 
angedroht werden und von denen die Emittentinnen 
oder die Garantin Kenntnis haben) in Bezug auf 
Forderungen oder Beträge, die erhebliche 
Auswirkungen auf die Emittentinnen oder die 
Garantin und/oder auf die Finanzlage oder die 
Rentabilität der Gruppe haben können oder in der 
jüngsten Vergangenheit hatten." 

 

 the paragraph under the heading entitled 
"Governmental, Legal and Arbitration 
Proceedings" on pages 656 to 657 of the Base 
Prospectus is deleted and replaced with the 
following paragraph: 

 
"Except as disclosed on pages 291 to 292, 416 to 
417 and 479 to 481 of the 2025 Universal 
Registration Document, there are no governmental, 
legal or arbitration proceedings relating to claims or 
amounts during at least twelve months prior to the 
date of this Base Prospectus (including any such 
proceeding which are pending or threatened of 
which the Issuers or the Guarantor are aware) which 
may, or have had in the recent past significant 
effects on any of the Issuers or the Guarantor, 
and/or on the Group's financial position or 
profitability." 

 Die Absätze unter dem Abschnitt 
"Abschlussprüfer" auf den Seiten 657 bis 658 des 
Basisprospekts werden gelöscht und durch folgende 
Absätze ersetzt: 

 
"Die Abschlussprüfer von Crédit Agricole CIB FS 
sind Forvis Mazars S.A. (member of the French 
Compagnie nationale des commissaires aux 
comptes), 45 rue Kléber, 92300 Levallois-Perret, 
Frankreich. Forvis Mazars S.A. hat die 
Jahresabschlüsse von Crédit Agricole CIB FS 
(einschließlich der darin enthaltenen 
Kapitalflussrechnungen) für beide der am 31. 
Dezember 2024 und 31. Dezember 2025 endenden 

 the paragraphs under the heading entitled 
"Auditors" on pages 657 to 658 of the Base 
Prospectus are deleted and replaced with the 
following paragraphs: 

 
"The auditors of Crédit Agricole CIB FS are Forvis 
Mazars S.A. (member of the French Compagnie 
nationale des commissaires aux comptes), 45 rue 
Kléber, 92300 Levallois-Perret, France. Forvis 
Mazars S.A. has audited Crédit Agricole CIB FS's 
accounts (including the cash flow statements 
contained therein), without qualification, in 
accordance with generally accepted auditing 
standards in France for each of the two financial 
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Geschäftsjahre nach den in Frankreich allgemein 
anerkannten Prüfungsgrundsätzen ohne 
Einschränkungen geprüft.  

 
 

Die Abschlussprüfer von Crédit Agricole CIB FS 
haben kein wesentliches Interesse an Crédit 
Agricole CIB FS. 

 
 

Die Abschlussprüfer der Crédit Agricole CIB FL sind 
Forvis Mazars (member of the Luxembourg Institut 
des Réviseurs d’Entreprises), 5, rue Guillaume J. 
Kroll, L-1882 Luxemburg. Forvis Mazars hat die 
Jahresabschlüsse (einschließlich der darin 
enthaltenen Kapitalflussrechnungen) der Crédit 
Agricole CIB FL für beide der am 31. Dezember 
2024 und 31. Dezember 2025 endenden 
Geschäftsjahre nach den in Luxemburg allgemein 
anerkannten Prüfungsgrundsätzen ohne 
Einschränkungen geprüft. 

 
 

Die Abschlussprüfer der Crédit Agricole CIB FL 
haben kein wesentliches Interesse an der Crédit 
Agricole CIB FL. 

 
Die Abschlussprüfer der Crédit Agricole CIB sind (i) 
Forvis Mazars S.A. (Mitglied der französischen 
Compagnie nationale des commissaires aux 
comptes), 45 rue Kléber, 92300 Levallois-Perret, 
Frankreich und (ii) PricewaterhouseCoopers Audit 
(Mitglied der französischen Compagnie nationale 
des commissaires aux comptes), 63 rue de Villiers, 
92200 Neuilly-sur-Seine, Frankreich. 

 
Forvis Mazars S.A. und PricewaterhouseCoopers 
Audit haben die konsolidierten und nicht 
konsolidierten Jahresabschlüsse von Crédit 
Agricole CIB für beide der am 31. Dezember 2024 
und 2025 endenden Geschäftsjahre nach den in 
Frankreich allgemein anerkannten 
Prüfungsgrundsätzen geprüft.  
 
Die Abschlussprüfer der Crédit Agricole CIB haben 
kein wesentliches Interesse an der Crédit Agricole 
CIB." 

years ended on 31 December 2024 and 
31 December 2025.  
 
 
The auditors of Crédit Agricole CIB FS have no 
material interest in Crédit Agricole CIB FS. 
 

 
The auditors of Crédit Agricole CIB FL are Forvis 
Mazars (member of the Luxembourg Institut des 
Réviseurs d’Entreprises), 5, rue Guillaume J. Kroll, 
L-1882 Luxembourg. Forvis Mazars has audited 
Crédit Agricole CIB FL's accounts (including the 
cash flow statements contained therein), without 
qualification, in accordance with generally accepted 
auditing standards in Luxembourg for each of the 
two financial years ended on 31 December 2024 
and 31 December 2025. 
 
 
 

 
The auditors of Crédit Agricole CIB FL have no 
material interest in Crédit Agricole CIB FL. 
 
 
The auditors of Crédit Agricole CIB are (i) Forvis 
Mazars S.A. (member of the French Compagnie 
nationale des commissaires aux comptes), 45 rue 
Kléber, 92300 Levallois-Perret, France and (ii) 
PricewaterhouseCoopers Audit (member of the 
French Compagnie nationale des commissaires aux 
comptes), 63 rue de Villiers, 92200 Neuilly-sur-
Seine, France. 
 
Forvis Mazars S.A. and PricewaterhouseCoopers 
Audit have audited Crédit Agricole CIB's 
consolidated and non-consolidated accounts, in 
accordance with generally accepted auditing 
standards in France for each of the two financial 
years ended on 31 December 2024 and 2025. 
 
 
The auditors of Crédit Agricole CIB have no material 
interest in Crédit Agricole CIB." 

 
 


